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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
E 2007 — 2902 [C — 2007/29064]

20 AVRIL 2007. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise modifiant I’arrété du Gouvernement de
la Communauté francaise du 11 juin 2004 fixant les conditions d’agrément et d’octroi de subventions pour les
services privés de formation et de perfectionnement visés a I’article 54 du décret du 4 mars 1991 relatif a 1’aide
a la jeunesse

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,

Vu le décret du 4 mars 1991 relatif a I'aide a la jeunesse, notamment l'article 54, tel que modifié par le décret du
29 mars 2001;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 15 mars 1999 relatif aux conditions générales d’agrément
et d’octroi des subventions pour les services visés a 1’article 43 du décret du 4 mars 1991 relatif a I'aide a la jeunesse,
tel que modifié par les arrétés des 15 juin 2000, 02 mai 2002, 16 octobre 2002, 13 mars 2003, 09 septembre 2003,
10 juin 2004, 17 juin 2004, 16 décembre 2005;

Considérant ’accord cadre du 29 juin 2000 pour le secteur non marchand de la Communauté Wallonie-Bruxelles
(2001-2005);

Considérant I'avenant du 12 mai 2004 a l'accord cadre du 29 juin 2000 pour le secteur non marchand de la
Communauté Wallonie-Bruxelles (2001-2005);

Considérant le protocole du 9 juin 2005 relatif au secteur non marchand de la Communauté francaise;

Considérant le protocole d’accord du 30 novembre 2005 non marchand - secteur Aide a la jeunesse;

Considérant le protocole d’accord du 20 décembre 2006 pour la mise en ceuvre de I'accord non marchand 2006-2009
pour le secteur de 1’Aide a la jeunesse et les services d’aide spécialisés a la petite enfance;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 20 février 2007;
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 8 mars 2007;

Vu l'urgence de procéder sans délai a une adaptation des baremes indiqués dans 'arrété du Gouvernement de la
Communauté francaise du 11 juin 2004 précité pour permettre ’application de la programmation salariale de 2007 a
partir du 1°" janvier 2007 conformément au protocole d’accord du 20 décembre 2006 précité;

Vu l'avis du Conseil d’Etat n°42.578/4 donné le 29 mars 2007 en application de l'article 84, § 1", alinéa 1%, 2°, des
lois coordonnées sur le Conseil d’Etat du 12 janvier 1973;

Sur proposition de la Ministre ayant 1’Aide a la Jeunesse dans ses attributions;
Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté frangaise du 20 avril 2007,
Arréte :

Article 1°". L'annexe 3, B. de l'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 11 juin 2004 fixant les
conditions d’agrément et d’octroi de subventions pour les services privés de formation et de perfectionnement visés a
l'article 54 du décret du 4 mars 1991 relatif a ’aide a la jeunesse, est complétée par la disposition suivante :

«4° Econome gradué :

— un diplome de gradué ou bachelier en comptabilité, gestion ou économat, ou un autre titre assimilé par décision
du Ministre ayant I’Aide a la jeunesse dans ses attributions;

— est assimilé a cette qualification, le membre du personnel qui compte, au 1°" janvier 2007, plus de cinq années
d’ancienneté acquises, quel que soit I'horaire hebdomadaire presté, dans la fonction d’économe telle que définie au 3°
et ce, dans un service privé de formation et de perfectionnement tel que visé a l'article 54 du décret du 4 mars 1991
relatif a 1'aide a la jeunesse, ou dans un service agréé sur base de l'arrété du Gouvernement de la Communauté
frangaise du 15 mars 1999 relatif aux conditions générales d’agrément et d’octroi des subventions pour les services visés
a l'article 43 du décret du 4 mars 1991 relatif a I'aide a la jeunesse;

— est assimilé a cette qualification jusqu’au 31 décembre 2012 au plus tard, le membre du personnel :

(1) - qui compte, au 1°" janvier 2007, au maximum cinq années d’ancienneté acquises, quel que soit 1’horaire
hebdomadaire presté, dans la fonction d’économe telle que définie au 3° et ce,

dans un service privé de formation et de perfectionnement tel que visé a I'article 54 du décret du 4 mars 1991 relatif
a l'aide a la jeunesse, ou dans un service agréé sur base de l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du
15 mars 1999 relatif aux conditions générales d’agrément et d’octroi des subventions pour les services visés a 'article
43 du décret du 4 mars 1991 relatif a I'aide a la jeunesse;

(2) - et qui répond a la condition de diplome pour occuper le fonction d’économe gradué endéans le
31 décembre 2012. »

Si le membre du personnel ne remplit pas cette condition de dipléme pour occuper la fonction d’économe gradué
avant le 31 décembre 2012, le montant de la subvention pour ce membre du personnel est calculé, a partir du
1°" janvier 2013, conformément a ’annexe 4, B, 3°. »
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Art. 2. Les dispositions de 'annexe 4 de I'arrété du 11 juin 2004 visé a l'article 1°" sont remplacées par les
dispositions suivantes :

« Annexe 4

Echelles barémiques de rémunération en euros justifiant 1'octroi de la subvention provisionnelle visée a I'article 20,
2°.

A. Personnel d’intervention et de direction :

1° Educateur classe 1 (20 ans) : 15.779,60 — 26.706,59

Ancienneté Ancienneté Ancienneté

0 15.779,60 1 20.738,33 22 24.742,93
1 16.612,49 12 20.738,33 23 25.316,38
2 16.716,79 13 21.311,78 24 25.316,38
3 17.144,86 14 21.311,78 25 25.889,85
4 17.144,86 15 21.885,23 26 25.889,85
5 17.572,92 16 23.022,55 27 26.463,30
6 17.572,92 17 23.596,00 28 26.463,30
7 19.301,83 18 23.596,00 29 26.706,59
8 19.301,83 19 24.169,46 30 26.706,59
9 19.910,02 20 24.169,46 31 26.706,59
10 20.130,12 21 24.742,93

2° Assistant social ou auxiliaire social ou assistant en psychologie (23 ans) :
16.069,22 — 28.079,34

Ancienneté Ancienneté Ancienneté

0 16.069,22 1 21.914,07 22 26.463,20
1 16.919,43 12 21.914,07 23 27.001,91
2 17.041,05 13 22.452,78 24 27.001,91
3 17.486,43 14 22.452,78 25 27.540,63
4 17.486,43 15 22.991,49 26 27.540,63
5 18.018,74 16 24.128,80 27 28.079,34
6 18.018,74 17 24.667,51 28 28.079,34
7 19.817,18 18 25.385,77 29 28.079,34
8 19.817,18 19 25.924,48 30 28.079,34
9 21.155,25 20 25.924,48 31 28.079,34
10 21.375,35 21 26.463,20

3° Licenciés (24 ans) tels que visés a 'annexe 3, A, 3° du présent arrété :
21.509,10 - 33.363,34

Ancienneté Ancienneté Ancienneté

0 21.509,10 1 27.572,00 22 32.398,12
1 22.412,84 12 27.572,00 23 33.363,34
2 22.656,13 13 28.537,22 24 33.363,34
3 23.491,01 14 28.537,22 25 33.363,34
4 23.491,01 15 29.502,44 26 33.363,34
5 24.456,23 16 29.502,44 27 33.363,34
6 24.456,23 17 30.467,66 28 33.363,34
7 25.421,45 18 30.467,66 29 33.363,34
8 25.421,45 19 31.432,88 30 33.363,34
9 26.386,67 20 31.432,88 31 33.363,34
10 26.606,78 21 32.398,12
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B. Personnel administratif :

1° Commis (18 ans) : 13.095,66 — 18.182,68

Ancienneté Ancienneté Ancienneté
0 13.095,66 1 15.322,25 22 16.933,82
1 13.795,93 12 15.424,06 23 17.139,60
2 13.935,40 13 15.601,74 24 17.241,39
3 14.074,86 14 15.703,53 25 17.447,16
4 14.159,71 15 15.909,31 26 17.548,97
5 14.320,45 16 16.011,11 27 17.814,20
6 14.405,32 17 16.216,87 28 17.916,01
7 14.566,06 18 16.318,68 29 18.182,68
8 14.650,93 19 16.524,45 30 18.182,68
9 14.811,66 20 16.626,24 31 18.182,68
10 15.144,60 21 16.832,02

2° Rédacteur (20 ans) : 13.343,26 — 22.343,01

Ancienneté Ancienneté Ancienneté
0 13.343,26 11 16.706,78 22 20.021,84
1 14.149,05 12 16.895,63 23 20.457,73
2 14.331,49 13 17.327,77 24 20.650,29
3 14.513,90 14 17.516,61 25 21.086,15
4 14.592,04 15 17.948,75 26 21.278,71
5 14.770,70 16 18.137,60 27 21.714,59
6 14.959,56 17 18.572,41 28 21.907,15
7 15.248,94 18 18.764,98 29 22.343,01
8 15.437,79 19 19.200,83 30 22.343,01
9 15.869,92 20 19.393,42 31 22.343,01
10 16.274,64 21 19.829,27

3° Econome (20 ans) : 15.276,05 — 24.588,10

Ancienneté Ancienneté Ancienneté
0 15.276,05 1 18.931,52 22 22.074,06
1 16.081,84 12 18.931,52 23 22.702,58
2 16.186,14 13 19.560,02 24 22.702,58
3 16.452,33 14 19.560,02 25 23.331,07
4 16.452,33 15 20.188,53 26 23.331,07
5 16.772,49 16 20.188,53 27 23.959,59
6 16.772,49 17 20.817,04 28 23.959,59
7 17.343,17 18 20.817,04 29 24.588,10
8 17.343,17 19 21.445,54 30 24.588,10
9 18.052,91 20 21.445,54 31 24.588,10
10 18.268,75 21 22.074,06

4° Econome gradué (20 ans) : 15.779,60 — 26.706,59

Ancienneté Ancienneté Ancienneté
0 15.779,60 1 20.738,33 22 24.742,93
1 16.612,49 12 20.738,33 23 25.316,38
2 16.716,79 13 21.311,78 24 25.316,38
3 17.144,86 14 21.311,78 25 25.889,85
4 17.144,86 15 21.885,23 26 25.889,85
5 17.572,92 16 23.022,55 27 26.463,30
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6 17.572,92 17 23.596,00 28 26.463,30
7 19.301,83 18 23.596,00 29 26.706,59
8 19.301,83 19 24.169,46 30 26.706,59
9 19.910,02 20 24.169,46 31 26.706,59
10 20.130,12 21 24.742,93

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets au 1°" janvier 2007.

Art. 4. La Ministre ayant I’Aide a la Jeunesse dans ses attributions est chargée de I'exécution du présent arrété.
Bruxelles, le 20 avril 2007.
Par le Gouvernement de la Communauté francaise :

La Ministre de I’Enfance, de 1’Aide a la Jeunesse et de la Santé,
Mme C. FONCK

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
N. 2007 — 2902 [C - 2007/29064]

20 APRIL 2007. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende wijziging van het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 11 juni 2004 houdende bepaling van de voorwaarden voor de
erkenning van de private vormings- en vervolmakingsdiensten bedoeld bij artikel 54 van het decreet van
4 maart 1991 inzake hulpverlening aan de jeugd, en voor de toekenning van toelagen aan deze diensten

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 4 maart 1991 inzake hulpverlening aan de jeugd, inzonderheid op artikel 54, zoals
gewijzigd bij het decreet van 29 maart 2001;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 15 maart 1999 betreffende de algemene
voorwaarden voor de erkenning van en de toekenning van toelagen aan de diensten bedoeld bij artikel 43 van het
decreet van 4 maart 1991 inzake hulpverlening aan de jeugd, zoals gewijzigd bij de besluiten van 15 juni 2000,
2 mei 2002, 16 oktober 2002, 13 maart 2003, 9 september 2003, 10 juni 2004, 17 juni 2004, 16 december 2005;

Gelet op de kaderovereenkomst van 29 juni 2000 voor de niet-commerciéle sector van de Gemeenschap Wallonié
-Brussel (2001-2005);

Gelet op het aanhangsel van 12 mei 2004 bij de kaderovereenkomst van 29 juni 2000 voor de niet-commerciéle
sector van de Gemeenschap Wallonié -Brussel (2001-2005);

Gelet op het protocol van 9 juni 2005 voor de niet-commerciéle sector van de Franse Gemeenschap;
. Selet op het akkoordprotocol van 30 november 2005 voor de niet-commerciéle sector van de hulpverlening aan de
jeugd;

Gelet op het akkoordprotocol van 20 december 2006 voor de toepassing van het 2006-2009 niet-commerciéle
akkoord voor de sector van de hulpverlening aan de jeugd en de hulpdiensten gespecialiseerd in de vroege kinderjaren;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 20 februari 2007;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting, gegeven op 8 maart 2007;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid om onverwijld over te gaan tot een aanpassing van de weddeschalen
vermeld in het voornoemde besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 11 juni 2004, om de toepassing
van de loonprogrammatie 2007 vanaf 1 januari 2007 overeenkomstig het voornoemde akkoordprotocol van
20 december 2006 toe te laten;

Gelet op het advies van de Raad van State Nr 42.578/4, gegeven op 29 maart 2007 met toepassing van artikel 84,
§ 1, eerste lid, van de gecoordineerde wetten op de Raad van State van 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister tot wier bevoegdheid de hulpverlening aan de jeugd behoort;
Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap van 20 april 2007,
Besluit :

Artikel 1. Bijlage 3, B, van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 11 juni 2004 betreffende
de algemene voorwaarden voor de erkenning van en de toekenning van toelagen aan de diensten bedoeld bij artikel
54 van het decreet van 4 maart 1991 inzake hulpverlening aan de jeugd, wordt aangevuld met de volgende bepaling :

«4° Gegradueerd huismeester :

— een diploma gegradueerde of bachelor in de boekhouding, het beheer of het huismeesterambt, of een ander
bekwaamheidsbewijs gelijkgesteld door beslissing van de Minister tot wiens bevoegdheid de hulpverlening aan de
jeugd behoort;

— wordt gelijkgesteld met deze kwalificatie, het personeelslid dat op 1 januari 2007 meer dan vijf verworven jaar
anciénniteit telt, wat ook de wekelijkse uurregeling zij, in het ambt huismeester zoals bedoeld bij het 3° en dit, in een
erkende private opleidings- en vervolmakingsdienst bedoeld bij artikel 54 van het decreet van 4 maart 1991 inzake
hulpverlening aan de jeugd of in een dienst erkend op basis van het besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 15 maart 1999 betreffende de algemene voorwaarden voor de erkenning van en de toekenning van
toelagen aan de diensten bedoeld bij artikel 43 van het decreet van 4 maart 1991 inzake hulpverlening aan de jeugd;
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— wordt gelijkgesteld met deze kwalificatie tot 31 december 2012 ten laatste, het personeelslid :

(1) - dat, op 1 januari 2007, maximum vijf verworven jaar anciénniteit telt, wat ook het gepresteerde wekelijkse
uurrooster, in het ambt huismeester zoals bij het 3° en dit, in een erkende private opleidings- en vervolmakingsdienst
bedoeld bij artikel 54 van het decreet van 4 maart 1991 inzake hulpverlening aan de jeugd of in een dienst erkend op
basis van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 15 maart 1999 betreffende de algemene
voorwaarden voor de erkenning van en de toekenning van toelagen aan de diensten bedoeld bij artikel 43 van het
decreet van 4 maart 1991 inzake hulpverlening aan de jeugd;

(2) - en dat voldoet aan de diplomavoorwaarde om het ambt gegradueerd huismeester te bekleden tegen
31 december 2012.

Indien het personeelslid aan deze d(ijplomavoorwaarde niet voldoet om het ambt gegradueerd huismeester te
t

bekleden voor 31 december 2012, wordt het bedrag van de subsidie voor dit personeelslid berekend, vanaf
1 januari 2013, overeenkomstig bijlage 4, B, 3°.»

Art. 2. De bepalingen van de bijlage 4 bij het besluit van 11 juni 2004 bedoeld bij artikel 1 worden vervangen door
de volgende bepalingen :

«Bijlage 4
Weddeschalen in euro ter verantwoording van de toekenning van de provisionele toelage bedoeld bij artikel 20, 2°.
A. Interventie- en bestuurspersoneel :

1° Opvoeder klasse 1 (20 jaar) : 15.779,60 — 26.706,59

Anciénniteit Anciénniteit Anciénniteit

0 15.779,60 1 20.738,33 22 24.742,93
1 16.612,49 12 20.738,33 23 25.316,38
2 16.716,79 13 21.311,78 24 25.316,38
3 17.144,86 14 21.311,78 25 25.889,85
4 17.144,86 15 21.885,23 26 25.889,85
5 17.572,92 16 23.022,55 27 26.463,30
6 17.572,92 17 23.596,00 28 26.463,30
7 19.301,83 18 23.596,00 29 26.706,59
8 19.301,83 19 24.169,46 30 26.706,59
9 19.910,02 20 24.169,46 31 26.706,59
10 20.130,12 21 24.742,93

2° Assistent of Maatschappelijk assistent of Assistent in de psychologie (23 jaar) : 16.069,22 — 28.079,34

Anciénniteit Anciénniteit Anciénniteit

0 16.069,22 1 21.914,07 22 26.463,20
1 16.919,43 12 21.914,07 23 27.001,91
2 17.041,05 13 22.452,78 24 27.001,91
3 17.486,43 14 22.452,78 25 27.540,63
4 17.486,43 15 22.991,49 26 27.540,63
5 18.018,74 16 24.128,80 27 28.079,34
6 18.018,74 17 24.667,51 28 28.079,34
7 19.817,18 18 25.385,77 29 28.079,34
8 19.817,18 19 25.924,48 30 28.079,34
9 21.155,25 20 25.924,48 31 28.079,34
10 21.375,35 21 26.463,20

3° Licentiaten (24 jaar) zoals bedoeld bij de bijlage 3, A, 3° bij dit besluit : 21.509,10 — 33.363,34

Anciénniteit Anciénniteit Anciénniteit
0 21.509,10 1 27.572,00 22 32.398,12
1 22.412,84 12 27.572,00 23 33.363,34
2 22.656,13 13 28.537,22 24 33.363,34
3 23.491,01 14 28.537,22 25 33.363,34
4 23.491,01 15 29.502,44 26 33.363,34
5 24.456,23 16 29.502,44 27 33.363,34
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Anciénniteit Anciénniteit Anciénniteit
6 24.456,23 17 30.467,66 28 33.363,34
7 25.421,45 18 30.467,66 29 33.363,34
8 25.421,45 19 31.432,88 30 33.363,34
9 26.386,67 20 31.432,88 31 33.363,34
10 26.606,78 21 32.398,12

B. Administratief personeel :

1° Klerk (18 jaar) : 13.095,66 — 18.182,68

Anciénniteit Anciénniteit Anciénniteit

0 13.095,66 1 15.322,25 22 16.933,82
1 13.795,93 12 15.424,06 23 17.139,60
2 13.935,40 13 15.601,74 24 17.241,39
3 14.074,86 14 15.703,53 25 17.447,16
4 14.159,71 15 15.909,31 26 17.548,97
5 14.320,45 16 16.011,11 27 17.814,20
6 14.405,32 17 16.216,87 28 17.916,01
7 14.566,06 18 16.318,68 29 18.182,68
8 14.650,93 19 16.524,45 30 18.182,68
9 14.811,66 20 16.626,24 31 18.182,68
10 15.144,60 21 16.832,02

2° Opsteller (20 jaar) : 13.343,26 — 22.343,01

Anciénniteit Anciénniteit Anciénniteit

0 13.343,26 1 16.706,78 22 20.021,84
1 14.149,05 12 16.895,63 23 20.457,73
2 14.331,49 13 17.327,77 24 20.650,29
3 14.513,90 14 17.516,61 25 21.086,15
4 14.592,04 15 17.948,75 26 21.278,71
5 14.770,70 16 18.137,60 27 21.714,59
6 14.959,56 17 18.572,41 28 21.907,15
7 15.248,94 18 18.764,98 29 22.343,01
8 15.437,79 19 19.200,83 30 22.343,01
9 15.869,92 20 19.393,42 31 22.343,01
10 16.274,64 21 19.829,27

3° Huismeester (20 jaar) : 15.276,05 — 24.588,10

Anciénniteit Anciénniteit Anciénniteit

0 15.276,05 1 18.931,52 22 22.074,06
1 16.081,84 12 18.931,52 23 22.702,58
2 16.186,14 13 19.560,02 24 22.702,58
3 16.452,33 14 19.560,02 25 23.331,07
4 16.452,33 15 20.188,53 26 23.331,07
5 16.772,49 16 20.188,53 27 23.959,59
6 16.772,49 17 20.817,04 28 23.959,59
7 17.343,17 18 20.817,04 29 24.588,10
8 17.343,17 19 21.445,54 30 24.588,10
9 18.052,91 20 21.445,54 31 24.588,10
10 18.268,75 21 22.074,06
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4° Gegradueerd huismeester (20 jaar) : 15.779,60 — 26.706,59

Anciénniteit Anciénniteit Anciénniteit

0 15.779,60 1 20.738,33 22 24.742,93
1 16.612,49 12 20.738,33 23 25.316,38
2 16.716,79 13 21.311,78 24 25.316,38
3 17.144,86 14 21.311,78 25 25.889,85
4 17.144,86 15 21.885,23 26 25.889,85
5 17.572,92 16 23.022,55 27 26.463,30
6 17.572,92 17 23.596,00 28 26.463,30
7 19.301,83 18 23.596,00 29 26.706,59
8 19.301,83 19 24.169,46 30 26.706,59
9 19.910,02 20 24.169,46 31 26.706,59
10 20.130,12 21 24.742,93

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2007.

Art. 4. De Minister tot wier bevoegdheid de Hulpverlening aan de Jeugd behoort, wordt belast met de uitvoering
van dit besluit.

Brussel, 20 april 2007.
Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De minister van Kinderwelzijn, Hulpverlening aan de Jeugd en Gezondheid,
Mevr. C. FONCK

T—

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
F. 2007 — 2903 [C - 2007/29092]

11 MAI 2007. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise déterminant les exigences auxquelles le
journal d’activités des centres psycho-médico-sociaux doit répondre ainsi que son modele

Le Gouvernement de la Communauté francaise,

Vu notamment l'article 6, § 2 de l'arrété royal organique des centres psycho-médico-sociaux du 13 aofit 1962,
modifié par le décret du 14 juillet 2006 relatif aux missions, programmes et rapport d’activités des centres
psycho-médico-sociaux;

Vu l'avis du Conseil Supérieur de la Guidance PMS donné le 12 décembre 2006;

Vu les protocoles de négociation du 16 février 2007 du Comité de négociation du Secteur IX, du Comité des services
publics provinciaux et locaux — Section II et du Comité de négociation pour les statuts des personnels de 1’enseignement
libre subventionné;

Vu le protocole de concertation du 16 février 2007 du Comité de concertation des Pouvoirs organisateurs de
I’Enseignement et des Centres PM.S. subventionnés reconnus par le Gouvernement;

Vu l’avis rendu le 4 avril 2007 par le Conseil d’Etat en application de l'article 84 alinéa 1, 1°, des lois coordonnées
sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de la Ministre-Présidente, chargée de 1'Enseignement obligatoire et de Promotion sociale;

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté francaise du 11 mai 2007,

Arréte :

Article 1°". Le présent arrété s’applique aux centres psycho-médico-sociaux organisés ou subventionnés par la
Communauté frangaise.

Art. 2. Pour l'application du présent arrété, il faut entendre par journal, le journal prévu a l'article 6, § 2 de I'arrété
royal du 13 aofit 1962 organique des centres PM.S.

Art. 3. Le journal est un document officiel tenu par chaque membre du personnel technique: il reflete,
explicitement, toutes les activités réalisées quotidiennement et parmi celles-ci celles qui font ’objet d"une notification
au dossier de 1’éleve ou dans un dossier de groupe sont indiquées dans le journal.

Art. 4. L'identification de I'éléve dans le journal comprend son nom, son prénom et I'index de naissance.

1l ne peut contenir aucune information confidentielle relative au consultant et a la situation gérée.

Art. 5. L'agent tient le journal a la disposition de la direction du centre.

Il est visé par la direction du centre chaque fois qu’elle le juge nécessaire et au moins chaque trimestre. La direction
y appose sa signature précédée de la date du jour.

Le journal est conservé au centre, sous la responsabilité de la direction, jusqu’au moment ot le membre du
personnel concerné est admis a la retraite.

Art. 6. L'agent tient le journal a la disposition de I'inspection afin de lui permettre d’exercer les missions qui lui
sont dévolues par les lois, décrets et réglements.

Art. 7. Le journal se présente sous la forme d'un cahier relié ou sur support informatique. Dans le second cas, il
est imprimé mensuellement.

Art. 8. Le modele du journal d’activités est annexé au présent arrété.



